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5. Collège Ferrié

  Qui était le Général Ferrié ? Inventeur de la TSF, la 
télégraphie sans fil, au début du XXe siècle, le Général Ferrié 
est le militaire le plus décoré de France après le maréchal 
Foch ! Il a joué un rôle capital au début du siècle dernier, 
l’avenir de la tour Eiffel étant plus qu’incertain, décrié par une 
bonne partie de la société parisienne. Appelé à la rescousse 
par Gustave Eiffel, “Toi seul peut sauver ma Tour”, il a eu un 
rôle déterminant en l’utilisant comme antenne XXL. Mais il 
a aussi eu un rôle essentiel durant la 1re guerre mondiale, à 
la fois par l’interception des messages ennemis, mais aussi 
par la possibilité de transmettre à plus de 6 000 km, avec 
nos alliés, la Russie et les États-Unis, étant ainsi acteur 
avéré de la Victoire.

 Cu èro lou Generau Ferrié ? Troubaire de la TSF, la 
telegrafio senso fiéu, à la debuto dou siecle XX, lou Generau 
Ferrié fuguèt lou militari francès lou mai decoura après lou 
Marechau Foch ! Fuguèt tras qu’impourtant à la debuto dou 
siecle XX. La tourre Eiffel, que devié estre desquihado, a 
subre viscu gràci au Generau Ferrié: “Toi seul peut sauver 
ma tour” diguèt Gustave Eiffel au Generau. Aquelo invencien 
aguèt un role tras qu’impourtant pendènt la proumièro 
guerro per arresta lei messàgi deis ennemi o per coumunica 
émé leis alia: la Russio e l’Americo! Fuguèt dounc un 
persounage maje per la victori.

5. Collège Ferrié

 On General Ferrié’s footseps - Who was Général Ferrié? 
He invented the TSF (a wireless radio) at the beginning of 
the XX century. He was the most decorated soldier after 
Maréchal Foch. He played a major role in the existence of 
the Eiffel Tower which at the beginning of the last century 
was threatened by negative opinions of the Parisian High 
society. Gustave Eiffel asked for his help saying that he was 
the only one who could save the tower. He had a decisive 
influence by using it as an enormous aerial. He also had a 
major role during Worl Xar I with the interception of ennemy 
messages and communications over 6 000 kilometers with 
our allies Russia and the USA. He was thus considered as 
one of major actors of the victory in World War I.

  Tras los pasos del General Ferrié. ¿ Quién era el General 
Ferrié ? El General Ferrié inventó la TSF (la radio) al principio 
del siglo 20 y resulta ser el militar con más condecoraciones 
después del Mariscal Foch. Desempeñó un papel muy 
importante al principio del último siglo porque salvó la Torre 
Eiffel (que querián destruir) al utilzarla como antena de TSF. 
Igual que durante la primera guerra mundial permitió que 
se intercepatran mensajes enemigos pero también que se 
emitiera a más de 6 000 jms con nuestros aliados, Rusia y 
EE.UU. Tuvo un papel determinante en la victoria final.

  Auf den Spuren General Ferries. Wer war General 
Ferrié ? Er war der Erfinder des TSF (kabelloses Radio) zu 
Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts und - nach Maréchal 
Foch- außerdem der höchst dekorierte Soldat. Ferrié hat 
zu Beginn des letzten Jahrhundets eine sehr wichtige 
Rolle gespielt  ; die Zukunft des Eiffelturms war ungewiss, 
aufgrund vieler negativer Meinungen der besseren Pariser 
Gesellschaft. Gustave Eiffel rief Ferrié zu Hilfe. Er soll gesagt 
haben “Nur Du kannst meinen Turm retten”. Er hatte eine 
also eine entscheidende Rolle, indem er den Turm als 
überdimensionale Antenne nutzte. Desweiteren spielte 
er einen wichtigen Part während des ersten Weltkrieges, 
einerseits bei der Entschlüsselung von Feindesnachrichten 
und andererseits durch die von ihm entwickelte Möglichkeit, 
Nachrichten über eine reichweite von 6 000 Kilometern an 
unsere Alliierten, Russland und die USA zu versenden, - was 
schließlich eine große Bedeutung für den Kriegsgewinn hatte.

  Sulle tracce de Generale Ferrié. Chi era il Generale Ferrié ? 
Il Generale Ferrié inventò la TSF (telegrafia senza fili) all‘inizio 
del XX° secolo e inoltre fù l’ufficiale più decorato in Francia 
dopo il Maresciallo Foch ! Rivestì un ruolo capitale all’inizio 
del secolo scorso quando ebbe l’idea di utilizzare la torre 
Eiffel come maxi antenna evitando quindi la sua demolizione; 
così durante la prima guerra mondiale riuscì ad intercettare i 
messaggi nemici o comunicare con gli alleati, Russia e Stati 
Uniti, ad oltre 6000 km.

1

5
4

2

3



1. Villa Beyrouth
452 avenue de Montferrat 

Le Général Gustave Auguste Ferrié est né en Savoie en 1868. À l’âge 
de 14 ans, il vient avec ses parents s’installer dans cette maison dite 
“Villa Beyrouth”, avenue de Montferrat. Ils y vivront pendant 18 ans. 
Son père, Pierre Ferrié, ingénieur des Ponts et Chaussées occupe 
alors un emploi dans la compagnie des chemins de fer qui exploite 
le Train des pignes. La famille est déjà liée d’amitié avec Gustave 
Eiffel. Ses parents sont inhumés au cimetière de Draguignan.

General Gustave Auguste Ferrié was born in Savoy in 1868. When 
he was 14, he and his parents moved into the “Villa Beyrouth”, 
De Montferrat Avenue. They lived there for 18 years. His father, 
Pierre Ferrié, graduated from the “École Nationale des Ponts et 
Chaussées”, a famous institute of civil engineering. At that time 
he worked for the train company which run “le train des Pignes”. 
Gustave Eiffel was already a friend of the family. General Ferrié’s 
parents are buried in Draguignan.

El general Gustave Auguste Ferrié nació en Savoie en 1868. A los 14 
años su familia se establece en Draguignan donde su padre obtuvo 
un empleo en la compañía de ferrocarriles sue posee el tren “des 
Pignes”. Su familia ya es amiga con Gustave Eiffel. Después de vivir 
18 años en la Villa Beyrouth, ubicada avenida de Montferrat ahora 
sus padres están sepultados en el cementerio de Draguignan.

General Gustave Auguste Ferrié wurde 1868 in Savoyen geboren. 
Im Alter von 14 Jahren zog er mit seinen Eltern in die sogenannte 
“Villa Beyrouth”, Avenue de Monferrat. Sie lebten dort 18 Jahre. 
Sein Vater , Pierre Ferrié, war Brücken -und Straßenbauingenieur 
und arbeitete in einer Eisenbahngesellschaft die den “Train de 
pignes” betrieb. Die Familie Ferrié war bereits mit der Familie von 
Gustave Eiffel befreundet. Seine Eltern sind auf dem Friedhof in 
Draguignan begraben.

Il Generale Gustave Auguste Ferrié nacque in Savoia nel 1868. All’età 
di 14 anni si trasferì con la sua famiglia a Draguignan nella casa 
cosidetta “Villa Beyrouth” situata in viale Montferrat dove rimaranno 
18 anni. Suo padre, Pierre Ferrié, fu assunto come ingegnere dalle 
Ferrovie dello stato che gestivano il treno regionale chiamato “Train 
des Pignes”. In questo periodo la sua famiglia intratteneva rapporti 
di amicizia con Gustave Eiffel. I genitori del generale sono oggi 
seppelliti nel cimitero di Draguignan.

Es aqui que lou General Ferrié restè émé sa famiho quouro soun 
paire travaiavo au camin de ferre. Sei gens soun au cementàri de 
Draguignan.

2. Place Claude Gay
savant naturaliste et historien français - 1800 - 1873

Le Général Gustave Auguste Ferrié reçut le prix “Claude Gay” en 
mathématiques et physique, pour l’excellence de son parcours 
scolaire. Élève au Lycée de Draguignan (aujourd’hui école Mireur), 
il bénéficia du leg fait en 1874 par Claude Gay pour récompenser 
les élèves méritants (prix de littérature française, de littérature 
latine, prix de sciences mathématiques ou physiques). Il obtint son 
BAC en 1884 et poursuivit ses études à Polytechnique et à l’école 
d’application de Fontainebleau. Il fut ingénieur des transmissions 
radiophoniques de 1891 à 1898. Ses travaux sur la TSF (télégraphie 
sans fil) permettront notamment d’augmenter la portée de l’émetteur 
de la Tour Eiffel de 400 à 6000 Km.

Claude Gay : a French naturalist scientist and historian.
General Ferrié was awarded the “Claude Gay” prize in mathematics 
and physics for the excellence of his school years. As a pupil in the 
secondary school in Draguignan, he benefited from the donation 
that Claude Gay had given in 1874 to reward the best pupils (prizes 
in French and Latin literature, in mathematics and in physics). He 
passed his British A-level in 1884 and then studied at Polytechnique, 
a prestigious engineering college, and at the “École of Application” 
in Fontainebleau. His work on the wireless telegraphy (also known 
as CW standing for Continuous wave) improved the reach of the 
transmitter located on the Eiffel Tower from 400 to 6,000 kilometers.

El General Gustave Auguste Ferrié es alumno en el instituto de 
Draguignan (hoy la escuela Frédéric Mireur). Obtiene el premio 
Claude Gay pour sus buenos resultados, en literatura francesa y 
latina, ciencias, matemáticas. Aprobó el bachillerato en 1884 y 
siguió estudiando en la Escuela Politécnica y la Escuela de Prácticas 
de Fontainebleau. Se hizo ingeniero de transmisiones radiofónicas 
entre 1891 y 1898. Sus trabajos permitieron aumentar el alcance de 
la emisora de la Torre Eiffel, de unos 400 kms hasta unos 6000 kms.

General Gustave Auguste Ferrié erhielt den “Claude Gay  Preis” in 
Mathematik und Physik für seine exzellente Schullaufbahn. Er war 
Schüler im Lycée von Draguignan (heute Frédéric Mireur Schule). 
Ferrié machte sein Abitur im Jahre 1884 und führte sein Studium an 
der polytechnischen Schule in Fontainebleau fort. Von 1891 bis 1898 
war er Rundfunkingenieur. Seine Arbeit zur kabellosen Telegrafie 
konnte dazu beigetragen, dass die Reichweite des Senders vom 
Eiffelturm von 400 auf 6000 km erhöht werden konnte.

Il Generale Gustave Auguste Ferrié frequentò il ginnasio (liceo 
di Draguignan diventato oggi la scuola Frédéric Mireur) e ebbe il 
premio “Claude Gay” per i suoi ottimi risultati scolastici in fisica e 
matematica. Continuò i suoi studi a Parigi grazie ad una borsa di 
studio. Ottenne il diploma di maturità nel 1884 e proseguì i suoi studi 
presso la famosa scuola superiore Polytechnique di Fontainebleau. 
Diventò ingegnere delle trasmissioni radiofoniche dal 1891 al 1898. 
I suoi lavori permisero, in particolare, di aumentare la portata del 
trasmettitore della Torre Eiffel da 400 a 6000 km.

Lou General Ferrié a reçaupu lou prèmi Claude Gay à la fin de seis 
estudi à Draguignan.

3. De l’école Frédéric Mireur (Rue Frédéric Mireur) 
5. au collège Général Ferrié (Place Yitzhak Rabin)

Le Général Ferrié fût élève au Lycée de Draguignan qui est 
aujourd’hui l’école Frédéric Mireur. 
Frédéric Mireur était un historien et archiviste (1834 - 1919).
Le collège de Draguignan (école mireur) fut érigé en 1578 par lettres 
patentes de Henri III. En 1644, des religieux furent définitivement 
chargés du collège qu’ils conservèrent jusqu’à la Révolution de 
1789. L’école Mireur a été investie en hospice militaire en l’an 
IV, accueillant le greffe du tribunal en l’an X puis la Société libre 
d’émulation, l’Université en 1810, les prisons et tribunaux vers 
1824. Le nouveau collège est inauguré en 1909 en lieu et place 
actuels : Place Yitzkah Rabin. Il portera le nom du Gustave Ferrié le 
5 septembre 1932, puis collège Général Ferrié en 1941.

General Ferrié was a pupil at the secondary school in Draguignan 
known today as the primary school Frédéric Mireur. Frédéric Mireur 
was a historian and archivist (1834-1919). This school was built 
in 1578 by order of King Henri III. In 1644, religious people were 
in charge of it and continued to be so until the French Revolution 
in 1789. Then it was used as a military hospital (year IV of the 
Revolution calendar), a tribunal court (year X), and later as the Free 
Society of Emulation, then as a university in 1810, prisons and law 
courts in 1824. A new middle school is inaugurated in its present 
location: Yitzkah Rabin Square. It was named “Gustave Ferrié” on 5 
September 1932 and finally “Général Ferrié” in 1941.

El general Ferrié fue alumno en el liceo de Draguignan que hoy 
es la escuela Frédéric Mireur. Frédéric Mireur era un historiador y 
archivista (1834-1919). El colegio de Draguigna fue edificado en 
1578 por orden de Henri III. Primero fue encabezado por clérigos 
hasta le revolución de 1789. Luego fue convertido en un hospital 
militar en el año 4 del calendario revolucionario y luego en secretaría 
del tribunal en al año 10. Luego en sociedad libre de emulación, 
en un unversidad en 1810, en cárceles y tribunales en 1824. Se 
inauguró el nuevo colegio en 1909, donde sigue estando aún, en la 
Plaza Yitzhak Rabin. Tomará el nombre colegio Gustave Ferrié, el 5 
de septiembre de 1932 y de Général Ferrié en 1941.

General Ferrié war Schüler am Lycée in Draguignan, was heute 
die Frédéric Mireur Schule ist. Frédéric Mireur war Historiker und 
Archivar (1834-1919). Das College von Draguignan (Frédéric 
Mireur Schule) wurde 1578 auf Erlass von Henri III errichtet. Seit 
1644 waren es Geistliche die sich um das College kümmern. Dies 
dauerte bis zur Revolution von 1789 an. Die Mireur Schule wurde 
als Militärhospiz im Jahr IV genutzt, sie nahmen das Gericht bei sich 
auf im Jahre X und anschließend wurde sie Universität im Jahre 
1810. Das neue College wurde 1909 an Ort und Stelle des aktuellen 
Collèges eingeweiht : Place Yitzhak Rabin. Es trägt den Namen des 
Generals seit dem 5. September 1932 und College General Ferrié 
seit 1941.

Il generale Ferrié fu alunno al Liceo di Draguignan che oggi è la 
scuola Frédéric Mireur. Frédéric Mireur era uno storico e archivista 
(1834-1919). La scuola media di Draguignan (scuola Frédéric 
Mireur) fù eretta nel 1578 su ordine di Henri III. Nel 1644 i religiosi 
furono definitivamente incaricati della scuola e la conservarono 
fino alla rivoluzione del 1789. Nell’anno IV del calendario 
rivoluzionario, la scuola Mireur fu trasformata in ospizio militare ; 
poi successivamente ospitò la cancelleria del tribunale nell’anno X, 
la Società libera di emulazione, l’università nel 1810 e le carceri ed 
i tribunali nel 1824. La nuova scuola media fù inaugurata nel 1909 
allo stesso posto di quella attuale ossia in Piazza Yitzkah Rabin. 
Porterà il nome di Gustave Ferrié il 5 settembre 1932 e poi scuola 
media Général Ferrié nel 1941.

Lou General Ferrié fuguet un bouon escoulan de l’escouolo Mireur.

4. Société d’études scienti� ques et archéologiques
Siège : 21 allées d’Azémar, depuis 1909

Le Général Ferrié fut président d’honneur de la Société d’études 
scientifiques et archéologiques de Draguignan. Celle-ci fut créée le 
20 août 1855 par trois notables de Draguignan, et reconnue d’utilité 
publique en août 1876. La Société d’Etudes est une ancienne 
“Société savante”. Association culturelle ayant pour objectifs 
l’aide à la recherche culturelle, la protection du patrimoine de 
Draguignan, du Var et de la Provence, la publication de bulletins 
sur ces sujets et la gestion d’une bibliothèque datant de sa création, 
enrichie par l’échange et l’achat d’ouvrages. C’est l’une des plus 
anciennes associations culturelles de notre région. Mireille Chauvin, 
la petite-nièce du Général Ferrié en est la Vice-Présidente. Claude 
Gay (savant botaniste) et Frédéric Mireur (historien et archiviste) 
en firent partie.

The Scientific and Archeological Institute
General Ferrié became the Honorary President of this society in 
Draguignan. This society was created on 20 August 1855 by three 
leading citizens in Draguignan and was acknowledged as of public 
utility in 1876. This Study Society is a “learned society”, a cultural 
association. Its goal was to help cultural research, protect the 
cultural heritage of Draguignan, the Var region and the Provence. Its 
members also published books on these topics and were in charge 
of a library which they enriched by buying and exchanging many 
books. It is one of the oldest cultural associations of this region. 
General Ferrié’s niece, Mireille Chauvin, is its Vice President. Claude 
Gay, a botanist scientist and Frédéric Mireur, a historian and an 
archivist, were among its most famous members.

El General Ferrié fue presidente de honor de la sociedad cientifica 
y arqueológica de Draguignan, creada el 20 de agosto de 1855 
por gente poderosa de la ciudad. Esta sociedad era una sociedad 
científica que fomentaba la investigación cultural y la protección del 
patrimonio de Draguignan, del Var, y de Provenza, la publicación 
de obras, y la administración de una biblioteca. Es una de las 
asociaciones más antiguas de nuestra región. Ahora la pequeña 
sobrina del General, Mireille Chauvin, es su vice-presidenta. Claude 
Gay (botanista) y Frédéric Mireur (historiador y archivista) hicieron 
parte de ella.

General Ferrié war Ehrenpräsident der Wissenschaftlichen und 
Archeologischen Gesellschaft Draguignans. Diese wurde am 20. 
August von drei Honoratioren in Draguignan gegründet, und 
ihre Bedeutung für den gemeinschaftlichen Nutzen wurde 1876 
anerkannt.  Die Studiengesellschaft ist eine “weise Gesellschaft”, 
kultureller Verein mit dem Ziel, Kulturforschung zu betreiben, 
das kulturelle Erbe Draguignans, das des Vars und der Provence 
zu bewahren. Außerdem publiziert der Verein Arbeiten zu diesen 
Themen und leitet eine Bibliothek die es seit seiner Gründung gibt. 
Es ist einer der ältesten Vereine unserer Region. Mireille Chauvin, 
die Großnichte des Generals Ferrié ist die Vice-Präsidentin des 
Vereins. Claude Gay (Botaniker) und Frédéric Mireur (Historiker und 
Archivar) waren Mitglieder.

Il Generale Ferrié fù presidente d’onore della “società degli scientifici 
e archeoligici” di Draguignan. Fù creata il 20 agosto 1855 da tre 
rappresentanti eminenti della città e riconosciuta di pubblica utilità 
nel 1876. Questa società è una società culturale e scientifica il cui 
obiettivo consiste nella salvaguardia del patrimonio di Draguignan, 
della provincia “Var” e della regione “Provence” nonchè la 
pubblicazione di diversi libri e la gestione di una biblioteca. Essa 
rappresenta una delle più antiche associazioni culturali della 
regione. Mireille Chauvin, pronipote del generale, è vice presidente 
dell’associazione. Claude Gay (botanico) e Frédéric Mireur (storico 
e archivista) ne furono anche loro membri.

Lou General Ferrié fuguet un cap d’ounour de la soucieta archéoulougico 
de Draguignan. Ero interessa per la culturo regiounalo de Prouvenço.


